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Entonces Jacob tomo una piedra
y la erigio como un pilar, y lo llamé Galaad
31: 43-55

Entonces Jacob tomo una piedra y la erigio como un pilar, y lo llamé
Galaad ESCUDRINAR: ¢En qué fue diferente el saludo de Laban a Jacob a su
llegada respecto a su despedida? ¢Qué cambid su actitud?

REFLEXIONAR: Cuando alguien trata de quedar bien a expensas suya
¢como reacciona? éQué dice la Biblia sobre el sincretismo (vea Juan 14:6)?
é¢Teme al Senor? éDeberia temerle (ver Proverbios 9:10)?

Cuando Laban finalmente habld, ni siquiera traté de defenderse. El simplemente
cambié de tema. Laban respondié (a Jacob): Las hijas son mias, los hijos son
mios, las ovejas son mias, y todo lo que tu ves es mio. Asi pues, équé
puedo hacer hoy a estas hijas mias, o a los hijos que ellas han dado a luz?
(31:43) La conclusién de Laban fue ésta: ¢Como pudo Jacob pensar que él haria
cualquier cosa para lastimar a sus hijas o sus nietos? Mas que eso, todo lo que
tenia Ya’akov habia venido de Laban. {Por qué no estaba Jacob agradecido con él
por haberle dado la oportunidad de adquirirlos?

A pesar de que sabia que estaba mal, un hipdcrita egoista como Laban no se
atrevia a admitirlo delante de toda su familia. El era un experto en echarle la culpa
a otro, por lo gue propuso un pacto formal, o tratado, entre él y Jacob. Laban dijo:
Ven pues, concertemos ahora un pacto tu y yo, y sea por testigo entre tu y
yo (31:44). Jacob (hebreo: Ya’akov) ya habia hecho un pacto con Laban sobre
sus salarios para el servicio, que este no honré. ¢Por qué pensaria Jacob que Laban
habia cambiado? Ya’akov no contestd, pero sélo respondié con hechos.496 El
sabia que ambos hombres debian recordar ese tratado. Entonces Jacob tomo una
piedra y la erigié como estela (matzeivah o matstseba). Y dijo Jacob a sus
parientes: Recoged piedras. Y tomaron piedras e hicieron un monton (gal),
y comieron alli sobre aquel montén (31:44-46). Pero équé nombre pondrian a
este lugar, para que lo recordaran?.
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Laban lo nombra en su propio idioma arameo: Yegar-sajadutah, que significa un
montén (o pila) de testigos. Entonces Jacob tradujo la misma frase en hebreo, y lo
llamo Galaad. Entonces Laban dijo: Este montdn es testigo hoy entre tu y
yo. Por tanto, fue llamado su nombre Galaad. A pesar de que Laban ya habia
llamado este lugar el montdn de testigos, agregd el nombre hebreo Mizpa, que
significa torre de vigilancia. Dijo: y Mizpa, por cuanto dijo: Atalaye ADONAI
entre tu y yo cuando nos apartemos el uno del otro (31:47-49). Laban no
pretendia esto como una bendicién; era una advertencia para los dos hombres que
no podian confiar el uno en el otro. Laban no queria que Jacob cruzara de nuevo
hacia Haran con los dioses del hogar para reclamar su propiedad.

= AUn tratando de justificar su busqueda de Ya’akov, Laban
tomo la |n|C|at|va de proponer los términos del tratado después que el pilar de
piedras se habia erigido. Si maltratas a mis hijas, o si tomas otras mujeres
ademas de mis hijas, mira, Elohim es testigo entre tu y yo, nadie hay con
nosotros. Laban incluso traté de tomar el crédito por la creaciéon de la pila del
testimonio diciendo: Y dijo Laban a Jacob: He aqui este monton, y fijate, la
estela que he erigido entre tu y yo. Sea testigo este montdn y sea testigo
la estela, de que no pasaré de este montdn hacia ti, ni tu pasaras de este
monton ni de esta estela hacia mi para mal (31:50-52). Por lo tanto, al cruzar
el pilar romperia el trato y haria a los idolos inutiles. En la descripcion de los
términos del tratado, Laban utiliza una proyeccién, proyectando sus reales
pensamientos y sentimientos acerca de si mismo en Jacob, como también su
propia falta de confiabilidad. El poco confiable Labdan estaba tratando de dar a
entender que Jacob era un personaje escurridizo que necesitaba ser vigilado y
obligado por toda una serie de términos y condiciones.497
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De acuerdo con Laban, este pilar o monumento fue para servir como testigo y los
dioses debian arbitrar entre Ya’akov y él. Los dioses de Abraham y los dioses
de Nacor, dioses de sus padres, juzguen entre nosotros! Pero Jacob juro
por el Temor de Isaac su padre (31:53). Creyendo en el sincretismo, o la
creencia de que todos los caminos conducen a Dios, Laban puso su propio dios
favorito de los hogares, o el dios de Nacor, el dios de su padre Taré, que
habia adorado a otros dioses (Josué 24:2), y el Dios de Abraham en el
mismo nivel.498 En lugar de tratar de aclarar la confusién teoldgica de Laban o
iniciar una discusion, Ya'akov simplemente hizo su juramento en el nombre del
Dios que habia sido el Dios de su padre Isaac.

La mayor parte del dia se habia ido para ese momento y los dos hombres se
retiraron a sus respectivos campamentos en la region montafnosa de Galaad en una
ultima noche antes de partir a la mafana siguiente. Y ofrecio Jacob un sacrificio
en el monte, y llamé a sus parientes a comer pan. Asi pues comieron pan,
y pernoctaron en el monte. Por la manana madrugo Laban, y besd a sus
hijos y a sus hijas, y los bendijo; luego se puso en camino, y regresoé Laban
a su lugar (31:54-55). Jacob estaba muy agradecido y aliviado por la liberacion
definitiva por ADONAI de Laban y ofrecidé un sacrificio en el monte e invité a
sus familiares a la comida. A la manana siguiente Laban besd a sus hijos y a
sus hijas, y los bendijo y regresé a su propio campo. Sabia que por lo menos
ellos debian haberse sentido agraviados con él y probablemente él sentia un poco
de remordimiento. Sin embargo, no podia humillarse a pedir disculpas a Ya’akov o
darle alguna palabras de bendicién, por lo regresé a su casa. Como Lot después
de dejar a sus dos hijas (19:34-38), no se hace mas mencién de Laban en la
Escritura. Probablemente es la misericordia de ADONAI que no quiere decir nada
mas sobre é1.499

Ntd: En esta traduccién se empled la BTX 3¢ edicién.
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